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INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE
ATTENTION!
The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.
WARNING:
To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.
The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.
The device has been designed for inside.
IP20 Ordinary.

Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.
& The symbol marked on the device indicates the replacement of the

damaged protection screens using exclusively original FLOS spare parts. Do
not use the luminaire without glass.

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.

The luminaire should only be used with Flos accessories or
components.

‘A The symbol shown on the device indicates that the product must be
eI|rn|nated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Please refer to the product label to check the electrical specifications

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
jATENCION!
La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.
ADVERTENCIA:
Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectlie alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.
El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.
El aparato ha sido disefiado para el uso interior.
IP 20 Ordinaria

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tension de seguridad.

Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led

SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tension de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.

Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.

Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.

ZI-CJEI simbolo marcado en el aparato indica la sustitucion de las pantallas
de proteccion dafiadas utilizando exclusivamente piezas de recambio
originales FLOS. No utilizar la luminaria sin cristal.

Si el cable flexible o cordon de esta luminaria estd dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.

El aparato de iluminacién debe utilizarse sélo con accesorios 0

componentes de Flos.
2+ El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
ehmmado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad més resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningun caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes. )
La fuente de luz incluida en esta luminaria solo sera sustituida por el fabricante,

su agente de servicio o una Persona cualificada similar,
Para” consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del

producto.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per

questo motivo € consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:

Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.

L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.

L'apparecchio € stato progettato per 'uso in ambienti chiusi.

IP 20 Ordinario

Apparecchio luminoso classe IlI: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza.

Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELV, in
accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo -
nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

331l simbolo contrassegnato sull'apparecchio indica la sostituzione degli
schermi protettivi danneggiati utilizzando esclusivamente pezzi di ricambio
originali FLOS. Non utilizzare 'apparecchio di illuminazione senza vetro.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
cqrpfponenti FLOS.

2 Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.

INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO

Per la pulizia dellapparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore € le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una

Bersona con qualifica similare.
er conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!
Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.
HINWEIS:
Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.
Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit gefahrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.
Das Gerat ist fiir Innenrdume bestimmt.
IP 20 Allgemeiner Schutz

@ Leuchte der Klasse llI: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gemaR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritat (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Beleuchtungskorper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

X1-0Das auf dem Geradt markierte Symbol gibt den Ersatz der geschadigten
Schutzschirme an; es sind ausschlieflich Originalersatzteile FLOS zu verwenden.
Die Leuchte nicht ohne Glas benutzen.

Um jegliches Risiko auszuschlieRen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehdr oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

/‘z Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Ubrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Geréat nur mit einem weichen Tuch. Bei stéarkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder berlhrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de [utilisation; c'est pourquoi il est

recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:

Pour effectuer I'installation, et chaque fois que I'on intervient sur I'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.

L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.

L'appareil est congu pour étre utilisé a 'intérieur

IP 20 Ordinaire

Luminaire de classe Il : Appareil a trés basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a l'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément a la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés a des conducteurs de mise a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

[23-C Le symbole marqué sur 'appareil indique que le remplacement des écrans de
protection endommagés doit étre effectué en utilisant exclusivement des piéces de
rechange originales FLOS. Ne pas utiliser le luminaire sans verre de protection.

Si le céble flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

E Le symbole qui apparait sur I'appareil indique que le produit doit faire 'objet du
tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez & ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.

Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.

La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.

Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a I'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO
ATENCAO!
Aseguranga do aparelho sé pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagdo como na de utilizacéo, pelo que se recomenda
que as guarde.
ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagéo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificagdo pode comprometer a seguranca, tornando-o perigoso. A FLOS declina
%ualquer responsabilidade por produtos modificados.

aparelho foi concebido para uso no interior.
IP 20 Ordinéria

Luminaria classe III: Dispositivo de baixa tenséo de seguranca.

Ligue os cabos principais & unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

As aparelhagens de iluminagdo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflaméaveis.

[%31-C30 simbolo marcado no aparelho indica a substituigdo dos ecrés de protecgdo
danificados, utilizando exclusivamente pegas sobressalentes originais FLOS. Nao
utilize o aparelho de iluminagao sem vidro.

Se o cabo flexivel ou cordao deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificacdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

A O aparelho de iluminagdo s6 deve ser utilizado com acessérios ou
componentes da Flos.

E 0O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado

de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.

INTRUGOER PARAA LIMEZA DO APARELHO

Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umideca o pano com agua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunstancia pode-se limpar ou tocar o LED /

Fonte de Luz.

Atencao: nao utilizar alcool ou solventes. ) - )
Afonte de luz incluida nesta luminéria somente sera substituida pelo fabricante, seu

agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificacdes elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKLIUM NO YCTAHOBKE U 3KCNNYATALUK
BHUMAHME!

BesonacHocTb annapara MoxeT 6bITb rapaHTpoBaHa fnib Npu ycnosun
cobnioaeHns NPUBELEHHBIX HUXE I/IHCprKL[I/II;I KaK Ha dTane yCTaHOBKe, TaK 1

Ha aTane 3Kcnr|yaTame Bcnencmme 4€ro PEKOMEHZYETCSA COXPaHUTb WX.
NPEAYNPEXOEHN

Mpw ycTaHoBKe, a Takke npw npoBeneHm Miobbix paboT ¢ annapatom
HeobxoanMo y6eanTbCS B TOM, YTO OH OTKIIOYEH OT MCTOYHMKA
3MeKTPONUTaHMS.
Annapat kaTeropiuyecky 3anpelaeTcs MoanchmLmMposaTh oo
MPUHYAUTENBHO BBOAWTL B SKCMyaTaLuio, niobas MogudukaLms MoxeT
NPYBECTM K HapYLLEHMto ycroBuii obecneyenms GesonacHocti. FLOS
CHUMaeT ¢ cebs BCsKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 33 MOANDULIMPOBAHHbBIE M3AENVs.
Annapat pa3paboTaH Anst UCTIONb30BaHIUSt BHYTPY MOMELLEHMS!.
IP 20 O6bI4HbIi
CeeTnnbHuK knacca lll: yCTpoicTBO € 04eHb HU3KUM

[AonyckaeMbIM HanpsKeHNeM.
lMopkntounTe OCHOBHbIE kabenu k AUCTaHLMOHHOMY Bnoky nuTaHus
cBeToanonos SELV, B cootBeTCTBUM C HOpMoit EN 61347-2-13, cobniofast
MONSPHOCTb (MONMOXUTENbHbI — KPACHBIA 1 OTPULIATENbHbIA — YEPHbIN).
OTMeueHHble YCTPOICTBA C 04eHb HU3KUM Be3onacHbiM HanpsikeHueM (BTS)
He JOMKHbI MOAKMIYATLCS K 3a3eMMSIOLLM NPOBOAHMKAM.

OcBeTuTenbHble NpUbopbl, MOHTUPYEMble HEnoCpPeACTBEHHO Ha
MOBEPXHOCTSX CO CTaHAAPTHOM CTEMEHbIO BO3rOpaeMoCTy.

X1 YKasaHHblil Ha annaparte CUMBON O3HAYaeT 3ameHy
MOBPEXEHHIX 3aLLMTHBIX 3KPAHOB C UCTIONB30BAHMEM UCKTTIOUNTENBHO
OpurHanbHbIx 3anacHbix Aetaneit FLOS. He ucnonb3ayiite ocBeTUTENbHBIN

npubop 6e3 crekna.
B cnyyae noBpexaerns WHypa Ui kabens nuTaHns OH JOMKeH

6bITb 3aMEHEH WCKMIOYMTENBHO NPOU3BOAMUTENEM NIUBO ero TEXHUIECKON
cnyx6oit unu kBanuhnLMPOBaHHbBIM CNeLManiucToM Bo n3bexanme
kakoro-nubo pucka.

OcBeTuTenbHbIA NPUBOP [OMKEH MCMONb30BaThCS TOMBKO C

aKceccyapaMM W KOMNJIEKTYOWMU Flos.
T
o) YKa3aHHbIil Ha annapaTe CUMBON 03HAYAET, YTO M3AENNE AOIMKHO

ymnmampoaarbcsi 0TAENbHO OT CTaHAAPTHbIX GbITOBbIX OTXO[OB.
MHCTPYKLWW NO OYACTKE NPUBEOPA

Wcnonb3oBaTb Msirkyto candeTky unu TpAnky Ans Y4CTkY annapata. B
cnyyae Gornee YCTOMIMBLIX NSATEH, HAMOYUTL TPANKY UMK cand)eTky 1
YMCTHTb TOMBKO MPOXEKTOP W HApYXHYI0 YacTb u3genus. Hu B koem cnyyae

Henb3s YuCTUTL v Tporat CUL/Mamny.
BHUMaHue: He u“cnonb3oBatb CNMPT Wnu ApYrue PacTBOPUTENN.

Tonbko Npon3BOAUTENb, €ro areHT TeXOGCJ'Iy)KMEaHMH nnm /J.pyroﬁ
KBaNMULMPOBaHHbIN CELManiCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHMK CBETa,

BKIKOYEHHBIN B 3TOT OCBETUTENbHBI I'Ipl/l60p
Yro6bl Y3HaTb 3NeKTpU4eckne faHHble ToBapa, CM. MapKUpOBKY.
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OPHATY YKOHE ITAW/IAJIAHY TYPAJIbI H¥CKAYJIbIK

HA3AP AY/IAPbIHbI3!

KypbLIFbIHBIH Kayirnciz/irine ToMeH/eri HycKayiap, OpHaTY KoHe
naiiasiaHy Ke3eHiHiH eKeyi fie OpbIH/a/IFaH XKafaiuapaa
Keninzik 6epinesi, COHABIKTAH 0JIap/bl OPbIH/AY/AbI KATaH
YCbIHaMBbI3.

ECKEPTY:

OpHAaTY >KYMbICbIH OPbIH/IaFaH/la )KOHE Ke3 KeJITeH YaKbITTa
KYpBLIFBI ilIiHJe 6ip OpeKeT OpbIHJAJIFaH/[a, KyaT ChIMbIH
po3eTKaZaH MiH/JEeTTi TYp/e axbIpaThil TacTaHbi3. Kanaai
»KafFaak 60/1MachiH, GYJ1 KYPbIIFBIHBIH KYPbIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH KYILI Tycipyre 6oJMai/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayilci3 ik skyiecid 6y3blIl, OHbI MaijalaHy bl
KayinTi eTyi MymkiH. FLOS xoMnaHusicel @HiMep/iiH KYPbIIBIMbIH
©3repTy/ieH TYbIHAAUTBIH Ke3 KeJITeH XKayalKepuliJikTeH 6ac

TapTafbl.
By KypbUIFBI Vil iliH/e naijananyfa apHasFaH.

IP20 - Ka/IbINThL

11l k1acThbI maM: ©Te TOMEH KepHeyJli Kayincisgik
KypaJsibl .
61347-2-13 EN cranjapTbiHa caiikec Herisri ceiMaapabt selv led
KaLIbIKTaFbl KyaT 6JI0TBIHA, MOJISAPJIBIKTBI CaKTai OThIPHI, (KbI3bLI
OH - Kapa Tepic) KocbIHbI3. ©Te TOMeH Kayinciszik kepreyi (BTS)
6esiriJieHreH KypbUIFbLIAp XKepre TYHbIKTay ChIMJapbIHa
KOCbLIMaybl THiC.
OieTTe XKaHFbILI GOJIBIN TabbLIATHIH OPbIHAAPFa TiKeJaeHi
KYPacThIPbIAThIH LIAMAAIAAD.

=R Kypblifbiaa GesrisieHreH TaH6a 3akbIM/janFaH
KOpFaHbILI KaObIKTAapbIHBIK TeK TYnMHYcka FLOS KocaKbt
6eJieKTepiMeH aybICTBIPbLIYbl KePeKTiriH kepceTe/i.

Illamzaa/bl WBIHBICHI3 Nak/jaiaHGaHbI3.
Erep ocbl maman/biH Hirii kabesii HeMece CbIMbl 3aKbIM/IAHCa,
Ke3 KeJITeH Kayin-KaTepre »0J1 6epMec YIIiH, OHbI TeK OHIM
’KacaylIbIChl, TEXHUKAJbIK KbI3MET OPHbI HeMece 6ilikTi MaMaH
aybICTbIPYbl Kepek.

By mampaan tek Flos kepek-apaKTapbIMeH xoHe
KypaM/iac G6eJieKTepiMeH faHa NaiijaaHbLIybl Kepek.

E KypbLIFbIZia KOPCETIIreH 0Cbl TaH6Ga 0ChI KYPBIJIFBIHBIH,
KaJ1a KOKbICbIHAH 66/1eK apHaibl OpbIHFA TANChIPbLIYbl KEPEKTIriH
KepceTesi.

TA3AJIAY TYPAJIbI H¥CKAYJIAP:

AnnapatThl Tazajay YLIiH xKyMcaK 11y6epeKTi KoJ1jaHblI 3KYPiHi3.
Hefypabim TO3iMA 1acTaHfaH xKafFAaia, Ly6epeKTi JbIMAAI, TEK
IIAFBLIBICTBIPFBILI MEH OHIM/IIH ChIPT KafbIH Ta3apThiHbI3. Em6Gip
xafaiiaa LED /2Kapeik ke3iH TasanayFa HeMece ycTayFa
60/IMai bl

Warning: do not use alcohol or other solvents.

Tek HAipy1Li, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece CoJl CUSIKTbI GiTiKTI
MaMaH 6YJI IaMIIbIpaKTa KapblK KO3iH aJIMacTbIpa/ibl

OnekTpnik cunaTTamanapbl eHiM XancbipmMacbiHaH KapaHpl3.

UKR

IHCTPYKLIT 3 MOHTAXY TA BUKOPUCTAHHS
YBATA!

Besneka nmpucTpoio Moxke 6yTH rapaHTOBaHa JIMLIe 3a YMOBH
JIOTPUMAaHHS HaBeJleHUX HIKYe IHCTPYKIiH K Ha eTamni
BCTAHOBJIEHHS, TaK i Ha eTani eKcryaTalii, BHaC/ai10K 4Yoro

PEeKOMeH/Iy€EThCsl 36eperTH ix.
MMONEPEJXKEHHS:

IIpy ycTaHOBL, @ TAKOXK NPU MPOBeIeHHI 6y Ab-IKUX POGIT 3
NPHUCTPOEM HEO6XiZIHO epeKoHaTHCsl B TOMY, L0 BiH
BiAKJIIOYEHHH Bifi [pkepeJia eJIeKTPOXKHBJIEHHS.
[pucTpiit KaTeropuuHO 3a60pPOHAETHCA MOAUPiIKyBaTH a60
NMPHUMYCOBO BBOJMTH B eKCIUIyaTallito, 6y/ib-saKka MoAHdiKaris
MO>Ke TPU3BECTH 10 MOPYLIEHHS yMOB 3a6e3neyeHHs Ge3neKH.
FLOS 3Himae 3 ce6e Gy/ib-Ky BiANOBiAasbHICTb 3a MOAHdiKOBaHI
BUPOOH.
[pucTpiit po3po6JieHNH [/ BAKOPUCTAHHS BCepeuHi
TNpPUMIlLlleHHS.
IP 20 3Bu4aiiHUM.

OCBITJIEHHHA KJ1acy 3. OXOPOHHMH NPUCTPit Aaxke HU3BKOTO
Harnpy>XeHHsl.
nij'eiHaTH roJI0BHI KabeJi 10 BifAaneHoro 610Ky XHUBJIEHHS
LED SELV BianosigHo 1o Hopmu EN 61347-2-13, joTpuMyoyrch
MOJIIPHOCTI (Y4epPBOHUHN MO3UTUBHUH - YOPHUN HETaTUBHUH)
OXOPOHHI NPUCTPOI Ay>Ke HU3bKOro HanpyxeHHs (BTS) 3
MOMITKaMH He MaloThb 6YTH IiJ| €fHaHI Z10 3a3eMJIIOI0UHX
NPOBI/JHUKIB.
OcBIT/IIOBa/IbHI TPUJIAAH, IKi MOHTYIOTbCS Ge3nocepeHbO Ha
MOBEPXHAX 31 CTaHJapTHOIO CTYNeHeM 3aiMHCTOCTI.
pxafmm| 3a3HaueHUH Ha MPUCTPOI CUMBOJI O3HAYAE 3aMiHy
MOLIKO/)KeHUX 3aXMCHUX eKPaHiB 3 BAKOPHCTAHHAM BUKJIIOUHO
opuriHa/bHUX 3anacHux Aetasneit FLOS. He 3acTocoByBaTH
OCBITJ/IIOBaJILHUH NpUJIaZ 6e3 cKJa.
Y pasi nomko/pKkeHHs WHYpa a60 Ka6eJ1io )KMBJIeHHs BiH
MOBUHEH OyTH 3aMiHEHUH BUKJIIOYHO BUPOGHUKOM abo Horo
TeXHIYHOI0 /Y6010 a60 KBasipikoBaHUM daxiBLeM, 1106
YHUKHYTH Gy/Ib-IKOTO PU3UKY.

OcBiT/1I0Ba/IbHUH NpUIaJ, IOBUHEH
BHKOPHMCTOBYBATHUCS TIIbKM 3 OCHAILEHHAM i KOMIOHEHTaMH
Flos.

El 3asHayeHMi Ha anapaTi CHMBOJI 03HAYaE, 1110 BUPI6
NOTPiGHO yTHJI3yBaTH OKPEMO BiJ| CTaH/apTHUX NOGYTOBHX
BigxoniB.

[HCTPYKLII 3 OYULLEHHA [TPUJIALY

/s poBeieHHsl OUHILIEHHS TPUCTPOIO HEOOXiAHO
BUKOPHCTOBYBATH TiJIbKH M'IKYy TKaHUHY. Y pasi 6is1b11 cTifikoro
3a6py/HeHHA HAMOYMTH TKaHUHY i TOYUCTHTH TIIbKY BiJiGHBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUPo6Y. HB k0ojHOMY pasi He MoxHa
YHUCTUTH abo 4inaTu cBiT/I0Ai0A /IKepeJio cBiTa.

YBara: He BUKOPHUCTOBYBATH CIUPT aG0 iHIII PO3YHHHUKH.
/Jl>xxepeJio CBITJIa, 110 BXOJUTB B KOMIJIEKT LJbOTO
OCBIT/IIOBaJIbHOTO MPOGHUPAIOYHCD, MOXKe Oy TH 3aMiHEHO TiIbKH
BUPOGHUKOM, Horo odilliiiHUM npeAcTaBHUKOM a6o iHILO0
KBaJipikoBaHOI0 0C060I0.

JU/1sl IepeBipKH eJIeKTPOTeXHIYHUX XapaKTePUCTUK AUBIThCS
MapKyBaHHS TOBapy
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“ LUMINAIRE INSTALLATION

6
INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / fRRAg8 B D & B-1B [+ / A Max. @7 mm
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1. SUPERLINE RECESSED
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